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Transkripcija:

Allahumme salli “ala sejjidina Muhammedin, elif-i nlri ehadijjetil-vahidanijjeti, ve ha’i sirri
huvijjetil-ulGhijjeti, ve ta’i tirazil-hikmetir-rabbanijjeti, ve mimj meliki
memleketil-melekditijjeti,  ve  sini  sirri  esr@ris-sermedanijjeti, ve qafi taqribi
qurbatil-qurbanijjeti, ve ha’i hajati ervahil-‘aleminijjeti, ve lIami latifi lutf-il-lutfanijjeti, ve
‘ajni  ‘azimi  ta ‘zimil-‘azamatijjeti, ve ra@’ir-rahmetir-Rahmanijjeti, ve ja’i jeqini
Tqénir—rabénijjeti, ve sadi asmédis-samedénijjeti, ve nUni ndri envari zatikel- alijjeti,

, ‘abdiz-zati ve




“Allahu

" nlrus-semavati vel-erdi, meselu ndrihi ke-miSkatin fihd misbahun”, salaten 14 tureddu ve I&

resulil-esma@’i ves-sifati, miftahi gajbi gujubil-Fettahi, el-munezzeli ‘alejhi:

tenfedu, testagriqul- ‘adde ve tuhitu bil-haddi, ‘alejhi ve ‘ala alihi ve ashabihi, ve ehlil-vilgjeti
min ummetihi, ve sellim teslimen kesiren ma dame mulkuke mustemirren, vel-hamdu lillahi

Rabbil- ‘alemine hamden 1a jenhasiru lehu ‘adedun ve 1a jenqati ‘u lehu mededun.

Prevod:

Allahu moj, podari salavat nasem prvaku Muhammedu Elifu svjetlosti nedjeljive Jednoce
(ehadijjeta) 1 Jedinstvenosti (vahidanijjeta), Hau tajne same sustine (huvijjeta) Bozanstvenosti
(uluhijjeta), Tau najljepSeg ukrasa (veza) Gospodarske mudrosti, Mimu vladara melekutskog
(duhovnog/nebeskog) kraljevstva, Sinu tajne svih tajni vjecnosti (sermedanijjeta), Kafu
priblizavanja u duhovnoj bliskosti i1 zrtvenoj predanosti (kurbanijjeta), Hau Zivota svih dusa u
svjetovima, Lamu najfinije blagosti i suptilne dobrote (lutfanijjeta), Ajnu veliCanstvenog
uzveliCavanja BoZzanske uzviSenosti i veli¢ine (azemutijjeta), Rau milostive (rahmanske)
milosti, Jau ¢vrste izvjesnosti (jekina) duhovnog uvjerenja (ruhanijjeta), Sadu vjecnih utocista
neovisnosti 1 utemeljenosti u Vje¢nom (samedanijjeta), te Nunu svjetlosti (nura) svih svjetlosti
Tvoga UzviSenog Bica (Zata); Vjerovjesniku koji ne €ita i ne piSe (el-ummijja), miljeniku
(habibu), cistom, neokaljanom 1 duhovnom (ruhanijja); Muhammedu, hvaljenom
(El Mahmuda) robu (Bozueg) Bic¢a (Zata) 1 poslamka (BOlelh}‘ Imena 1 Svojstava (sifata);

O salavatu:

Medu njegovim salavatima (tj. salavatima §ejﬁw§%hmeda Tajiba ‘;(’é.éira kuddise sirruhu) neka
nam Allah podari udio u njegovoj duhovnoj potpori (mededu) i blagoslovima (bereketu)
nalazi se i ovaj salavat, u kojem je ukazao na Najuzvisenije Bozije Ime (El-Ismul-A"zam). Tko
god ustraje u njegovom redovnom ucenju, postaje jedan od najpotpunijih i najuzvisenijih
Allahovih ugodnika (evlija), a nijedan dZin, ¢ovjek niti Sejtan ne moze se u to umijesati (niti
mu naSkoditi). Tko god ga prouci radi bilo koje svrhe (potrebe), Cista tijela 1 duha, skruSeno i
ponizno, nakon S§to prethodno klanja dva rekata (nafila-namaza), posti¢i ¢e ono §to trazi, ¢ak i
ako je ta stvar teSka.[67]




